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ANOTACIJA. Straipsnis skirtas PYKCIO, BAIMES ir GEDOS konceptualiesiems vaizdams, gladintiems
lietuviy kalboje, bei pykcio, baimeés ir gédos jausmy suvokimo, vertinimo ir kalbinés raiskos kognity-
viniam ir kultdriniam pagrindui aptarti. Mgstymo apie $iuos jausmus tendencijoms atskleisti pasitel-
kiamos konceptualiosios metaforos, o tam tikrais atvejais — konceptualiosios metonimijos. Nagrinéja-
mi junginiai, vartojami jvairiems pykcio, baimés ir gédos jausmy aspektams bei su jais siejamoms
elgesio normoms ir apraiskoms nusakyti. Tiriamajj inventoriy sudaro pykcio, baimés ir gédos kategori-
joms priklausancios leksemos, sudétiniai kalbiniai vienetai, sudaryti su Siomis leksemomis arba seman-
tiniu pagrindu reguliariai siejami su jomis, taip pat metoniminio ir metaforinio perkélimo badu kile
derivatai ir frazeologiniai junginiai. Straipsnio struktara grindziama PYKCIO, BAIMES ir GEDOS koncep-
tualiyjy metafory iseities domenais. Tokiu pagrindu pirmiausia aptariamos bendro iseities domeno
konceptualiosios metaforos, iskeliancios aiksten pykciui, baimei ir gédai bendrus suvokimo désningu-
mus (TALPYKLA / UZDARA ERDVE / JUDEJIMAS AUKSTYN ir ZEMYN / PUSIAUSVYRA; ZMOGUS / PA-
LYDOVAS / PRIESAS; ZVERIS / PABAISA / GYVIS; ARTEFAKTAS / KARSTIS (UGNIS) / SALTIS; LIGA), toliau
pristatomos konkretiems jausmams budingos kalbinées konceptualizacijos kryptys (SKAUSMAS / KAN-
CIA; KARTUMAS / NUODAI; GAMTOS JEGOS / ORAI / TAMSA; AUGALAS (MEDIS / JAVAI); VANDUO
(JURA / UPE); VELNIAS / PIKTOSIOS JEGOS). Pirmosios suponuoja tam tikras bendras zmogiskasias
jausmy suvokimo ir vertinimo tendencijas, antrosios leidZia jzvelgti jausmy kalbinés konceptualizaci-
jos kultGrinj sluoksnj.

REIKSMINIAI ZODZIAI: konceptualiosios metaforos, PYKCIO konceptas, BAIMES konceptas, GEDOS
konceptas.

1. Jvadinés pastabos

Kognityvinés lingvistikos ir aksiologijos atstovai, stengdamiesi kalbos duomeny
pagrindu atskleisti kalbanciyjy samonés konceptualyjj turinj, pasaulio suvokimo ir
konceptualizacijos mechanizmus, jy pasikartojamuma ir vertinamajj aspekta, at-
kreipia démesj | tai, kad, atmetus deklaruojamas ir visuotinai pripazjstamas nuo-
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mones, pasaulio vaizdo turinj uzpildo kalbds modeliuojamos ir kalbos vartotojy
nesamoningai perimamos pazitiros, pasaulio pazinimo siekiai ir lukesciai, kalboje
slypincios presupozicijos ir neap¢iuopiamos mastymo veiklos tendencijos (Hotow-
ka 1986, 112; Pajdzinska 2004, 88).

Minétajj ,nesamoninga objekty ir reiskiniy suvokimo perémima* ir tiesiogiai
su juo susijusia automatizacija George’as Lakoffas ir Markas Turneris jtraukia j
konceptualiyjy metafory savoka, apibrézdami pastargsias kaip nesamoningai ir
automatiskai miisy mastyma, pasaulio pazinima ir vertinima organizuojancius vie-
netus. Tokiy pazitiry esme sudaro jsitikinimas, kad metafora yra ne retoriné figu-
ra, bet vienas esminiy zmogaus mastymo ir kognityvinés veiklos mechanizmy,
paprastai kalboje pasireiskian¢iy metaforiniy pasakymy pavidalu. Suvokiama kaip
analoginé dviejy — konkretaus ir abstraktaus — kognityviniy domeny sasaja, kon-
ceptualioji metafora atspindi zmogaus pastangas maziau prieinamas ir sudétingas
patirtis (pvz., MEILE) jsivaizduoti, suvokti ir reiksti remiantis tiesiogiai prieinamais
ir aiskiai apibréztais patyrimais (pvz., LIGA). Metaforiskai apibrézdamas naujasias
patirtis, toliau zmogus veikia remdamasis butent jomis (Lakoff, Johnson 1980, 195—
208; Sweetser 1988, 389—-405; Heine 2003, 586—587).

Konceptualiosios metaforos esti ne tik konceptualusis ir kalbinis, bet taip pat
socialinis ir kulttrinis reiskinys (Lakoff, Johnson 1988, 266). Daugelis metafory
yra taip giliai persmelkusios mastyma, kad jos suvokiamos kaip akivaizdzios ir
tampa tiesiog nepastebimos (Lakoff, Johnson 2003, 28-29). Jos iskyla kulturoje,
nes tai, kokie konceptualizuojamo objekto ar reiskinio aspektai iSryskinami, pri-
klauso nuo kolektyvinés patirties, o $i tiesiogiai susijusi su kulttra. Kiekviena
patirtis gimsta kult@iriniy presupozicijy pagrindu.

Kulturinés prielaidos, vertybeés, elgsena néra koks nors konceptualusis dangalas, kuriuo
galime uzdengti patirtj arba jos neuzdengti — visa patirtis yra persunkta kulttros. Misy

patirtis yra tokia, kad kultira yra matoma pacioje patirtyje (Lakoff, Johnson 1988, 57;
Vaivadaite-Kaidi 2011, 2).

Taigi, kulttriné patirtis ir jos atsiradimo kontekstas tampa svariais metafory
atsiradimo Saltiniais, lemianciais metaforizacijos krypciy ir paciy konceptualiyjy
metafory skirtumus jvairiose bendruomenése. Toks konceptualiyjy metafory ir
kulttiros santykis néra vienpusis. Viena vertus, kultura nulemia konceptualiasias
metaforas, antra vertus, pati yra jy lemiama. Taigi, tyréjams atskleidziant metafo-
rinio perkélimo mechanizmo pagrinda ir identifikuojant konceptualiyjy domeny
sasajas, prieinama prie kalbos nutapyto ir kalbinés bendruomenés atstovy samo-
néje slypincio pasaulio vaizdo (Lakoff, Turner, 1989, 89).

Siy prielaidy taip pat laikomasi siekiant straipsnyje keliamo tikslo — atkurti
konceptualiuosius PYKCIO, BAIMES ir GEDOS vaizdus, gladindius lietuviy
kalboje; parodyti jy kognityvinj ir kultiirinj pagrinda, taip pat bendrus ir kiekvie-
nam i§ tiriamy jausmy budingus specifinius konceptualizacijos badus. Mastymo
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apie Siuos jausmus tendencijoms atskleisti pasitelkiamos konceptualiosios metafo-
ros, o tam tikrais atvejais — konceptualiosios metonimijos. Nagrinéjami junginiai,
vartojami jvairiems pykcio, baimés ir gédos jausmy aspektams bei su jais siejamoms
elgesio normoms ir apraiSkoms nusakyti. Tiriamajj inventoriy sudaro pykcio, baimés
ir gédos kategorijoms priklausancios leksemos, sudétiniai kalbiniai vienetai, suda-
ryti su Siomis leksemomis arba semantiniu pagrindu reguliariai siejami su jomis,
taip pat metoniminio ir metaforinio perkélimo budu kile derivatai ir frazeologiniai
junginiai. Vieni jy bendro iSeities konceptualaus domeno pagrindu iskelia aikstén
tiek baimei, tiek pykciui ir gédai bendrus suvokimo désnius, kiti parodo atskiry
jausmy isskirtinuma ir specifiskuma.

Straipsnio empirine medziaga sudaro zodyny duomenys, paremijos, pavyzdziai
i§ Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno (DLKT, https://tekstynas.vdu.lt.1t/teksty-
nas/), XX a. pabaigos ir XXI a. pradzios grozinés literatiiros ir Salies periodikos
patekstyniy bei mokslo populiarinimo teksty, ziniasklaidos ir interneto platybiy.
I§ viso PYKCIO konceptualiajam vaizdui idtirti pasitelkta apie 1000 Zodyniniy
definicijy, 730 paremijy ir 1800 konteksty; BAIMEI — apie 800 Zodyniniy defi-
nicijy, 700 paremijy ir 1750 konteksty; GEDAI — apie 1060 Zodyniniy definicijy,
500 paremijy ir 2000 konteksty. Renkantis medziaga ir pavyzdzius, atsizvelgta ne
tik i leksemy pyktis, baimé ir géda, bet jy darybiniy formy, pvz., pasipiktinimas,
piktas, baimingas, gédingas ir kt., vartojimo atvejus ir kontekstus. Pykcio, baimés
ir gédos jausmy konceptualizacijai paremijose papildyti tam tikrais atvejais atsi-
zvelgta ir | tuos patarliy variantus, kuriuose pavartotos sinoniminés leksemos,
pvz., Sarmata (géda) uzris akis, ausis ir burng. Straipsnio struktoira grindziama
PYKCIO, BAIMES ir GEDOS konceptualiyjy metafory iSeities domenais. Tokiu
pagrindu pirmiausia aptariamos bendro iSeities domeno konceptualiosios metafo-
ros, iskeliancios aikstén pykciui, baimei ir gédai bendrus suvokimo désningumus,
toliau pristatomos atskiriems jausmams btidingos kalbinés konceptualizacijos kryp-
tys. Pirmosios suponuoja tam tikras bendras zmogiskasias jausmy suvokimo ir
vertinimo tendencijas, antrosios leidzia jzvelgti jausmy kalbinés konceptualizaci-
jos kultiirinj sluoksnj.

2. Bendri PYKCIO, BAIMES ir GEDOS jausmy metoniminés
ir metaforinés konceptualizacijos aspektai

Pradiniu samprotavimy apie jausmy konceptualigja metaforizacija tasku galima
pasirinkti etnolingvisty vadinamaja ,,naiviaja psichologija® susijusia su fiziologiniais
tirlamy emociniy bliseny pozymiais, priezastimis ir pasekmémis. Butent Sie daly-
kai daznai tampa jausmy jsivaizdavimo motyvacija, atspindin¢ia metoniminio mas-
tymo pobudj ir daznai pasireiskiancia daryboje bei frazeologiniuose junginiuose.
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FIZIOLOGINIS POZYMIS IR (AR) PRIEZASTIS VIETOJ EMOCIOS

Tiek pyktj, tiek baime ir géda linkstama tapatinti su jy sukeltais organizmo
veiklos sutrikimais ir (ar) pokyciais, Sitaip kalba jkunijant bendresnio pobudzio
konceptualiaja metonimija FIZIOLOGINIS POZYMIS VIETO] EMOCIJOS. Kal-
bant apie pykcio raiska Siais pozymiais tampa kuno temperatiiros pakilimas: pikj
virinti, karsc¢iuotis ir kt.; kepeny ir tulzies puslés veiklos sutrikimai: kepenis gadin-
ti, tulZyti ir kt.; Sirdies veiklos sutrikimai: Sirdj uzduoti, Sirdis plista kunkuliais ir kt.;
skrandzio veiklos sutrikimai: viduriai uzrigo, pikty viduriy ir kt.; regéjimo sutriki-
mai: pyktis apakina, temdo akis ir kt.; plauciy veiklos ir kvépavimo sutrikimai:
plauciai rugsta; judesiy koordinacijos sutrikimai: spyriotis, is kailio eiti ir kt.; kalbos
sutrikimai ir skyscio iSskyrimas: putoti, purkstauti ir kt.; veido odos ir iSraiskos bei
plauky poky¢iai: pajuodes / pamélynaves / iSbales / pazaliaves is pykcio, nosj ku-
pinti / raukyti; lipg pakabinti / patempti, dantimis griezti, paraudusios akys, kailj
pasiausti ir kt. Baimé paprastai grindziama tokiais pozymiais — kiino temperatiiros
pakilimas: kailis sukaito, cigoniskas prakaitas iSmusé ir kt., veido iSraiskos ir zvilgs-
nio ypatumai: palipj virpinti, akys pabalo ir kt.; Sirdies veiklos ir kraujotakos su-
trikimai: Sirdis kripcioja, Sirdis stabteréjo, kraujas gyslose tena ir kt.; plauky sluoks-
nio pokyciai ir ausy judesiai: kailis nuéjo pagaugomis, plaukai pasiuso, ausimis kar-
pyti ir kt.; judesiy koordinacijos sutrikimai: kinkas virpinti, rankas kojas pakirsti
ir kt.; skrandzio ir virSkinamojo trakto veiklos sutrikimai: smulkiai bezdéti, Sikna
ritko pypke ir kt. IS kalboje jtvirtinty gédos fiziologiniy pozymiy visy pirma mi-
nimi temperatiiros pakilimas: Zandai dega, kaip Zarija ir kt.; zvilgsnio ypatumai:
nezino, kur akiy déti; judesiy ypatumai: nezino, kur détis, nors zZemén ljsk ir kt.

Tokiu pat pagrindu jausmai gali baiti tapatinami su juos sukélusiais reiskiniais,
situacijomis ir konkreciais objektais, taip atspindint metonimine strukttra JAUSMO
PRIEZASTIS (SUKELEJAS) VIETOJ JAUSMO. Sis modelis daznai pasitelkiamas
géda vadinant visa, kas ja sukelia, bei baime tapatinant su ja sukélusiais objektais
ir reiskiniais, plg. baugas, klaikas ir kt. (1-3):

(1) Sianus nemokytas yra savam tévui géda. (LKZ);
(2) Prekyba moterimis — amziaus géda. (Kauno diena, 2001);
(3) Kazkada girta moteris buvo viso vals¢iaus géda. (respublika.lt).

Didzioji dalis minéty pozymiy glaudziai siejasi su jausmy metaforinés koncep-
tualizacijos iStakos sritimis'. Pastarosios apima tiek konkrecias savokos, kaip antai
KARSTIS ar GYVUNAS, tiek ikisavokines (ikikonceptualigsias) schemas, tarkim,
JUDEJIMAS AUKSTYN / ZEMYN, PUSIAUSVYRA, TALPYKLA — elementarias,
lankscias, pasikartojancias, tad nesagmoningai patirtims organizuoti pasitelkiamas
strukttras. Jy pagrindu iSpleciamos ir tiriamy jausmy konceptualiosios metaforos.

1 Dalyko literataroje $is reiskinys dar vadinamas metaftonimija (daugiau zr. Lakoff 1987).
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TALPYKLA, UZDARA ERDVE, JUDEJIMAS AUKSTYN / ZEMYN, PUSIAUSVYRA

Tai bemaz universaltis domenai, atveriantys kelias ne tik pacios emocinés biise-
nos, bet ir zmogaus kiino suvokimo perspektyvas ir dimensijas (,,aukstyn / Zemyn®
»i vidy / i virsy®), jsiktinijancias jausmams reiksti skirtame kalbos leksikone.

Tiek pykcio, tiek baimeés ir gédos jausmy kognityviniai vaizdai atspindi vienus
pagrindiniy metaforinés prigimties modeliy — KUNAS YRA TALPYKLA (UZ-
DARA ERDVE) ir JAUSMAS YRA TALPYKLA (UZDARA ERDVE). Pirmuoju
atveju jausmas suvokiamas kaip zmogaus kiina uzpildanti ir (ar) siekianti i$ jo is-
trikti materija — JAUSMAS YRA (KARSTAS) SKYSTIS, plg. pyktis / baimé /
géda randasi / kyla, pyktis / baimé pripildo (4—6). Jos kiekis didéja, jausmui inten-
syvéjant, plg. pyka augo / didéjo, mazéja jausmui netenkant intensyvumo, plg.
baimeé atsligsta, Sitaip aktyvinama JUDEJIMO AUKSTYN / ZEMYN konceptu-
alioji schema. Kita talpyklos domeno pagrindu atsiverianti konceptualioji metafo-
ra — JAUSMAS YRA JEGA - vaizduoja jausma kaip ¥mogaus elgesj i§ vidaus
veikiancia ir daznai jo PUSIAUSVYRA trikdancig jéga. Kalboje pastaroji paprastai
reiskiama konstrukcija ,,i$ + jausmas®; pvz., i§ pykcio blaskytis, is baimés kripcioti /

drebéti ir kt. (7, 8):

(4) I$ vidaus zmogaus iSeina negéda. (LKZ);

(5) Stai jau trys §imtai mety j Budriy baznycig ateina #moneés, kai Sirdyje pakyla bai-
mé dél rytdienos, dél ateities, sakydavo tétusis. (Petras Dirgéla, Giria, 1994);

(6) Baimé kaupési ir tada, kai suzinojome, jog j miskq pasitrauké ir kai kurie paZjs-
tami kaimynai, pasiSvente kovoti uz Lietuvg. (respublika.lt);

(7) Drebantys is baimés ar persikreipg is pykcio negali prisiimti atsakomybés uz vals-
tybe. (bernardinai.lt);

(8) Is gédos ir pasibjauréjimo mergaité isSoko is aStuntojo auksto ir Zuvo. (Vakarinés
naujienos, 1995).

Kalbant apie kiino kaip talpyklos ir (ar) uzdaros erdvés suvokimo buda, atkreip-
tinas démesys | Sig erdve uzpildancios substancijos pobtdj. Paprastai tai esti (kars-
tas) skystis, kurio, jausmui intensyvéjant ar randantis, daugéja, rimstant — mazéja.
Jis kaupiasi giliai zmoguje, kunkuliuoja, plg. kraujas verda, o pasiekes tam tikra
laipsnj gali sprogti, issilieti (9—12):

(9) Kiek Lietuvos zmonés prikaupé pykéio — ant valdzZios, teisésaugos, politiky, krizés,

vieni ant kity. (delfi.lt);

(10) Pyktis pamazu atlégo, o noras pasipuikuoti vis augo. (Kestutis Zurba, Pan-
kas, 1998);

(11) Tai tq skausmgq, pyktj, bejégisSkumq ir nuoskaudas bandome uztrenkti, liedami
neapykantq ir tulzj. (alkas.lt);

(12) Deél uzgriuvusiy rupesciy jo nuotaika buvo sujaukta ir niaroka, noréjosi ant ko nors
islieti susikaupusj pyktj. (Algirdas Pocius, Ponia Amnestija, 2004).
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Antrojo i minéty modeliy — JAUSMAS YRA TALPYKLA (UZDARA ERD-
VE) — pagrindas yra zmogaus atsidiirimo uzdaroje erdvéje, su kuria tapatinamas
jausmas, jsivaizdavimas. Zmogus gali nuolat tinoti $ioje erdvéje, taip pat gali bati
i sia erdve jvedamas kity, plg. baiméje gyventi, eiti piktyn, vesti j apgeéding, j gédg
jvedu ir kt. (13, 14). IS Sios erdvés, ypac turint omenyje baime, siejama su nelais-
ve ir suvarzymu, norima istrakti (15-17):

(13) [éjau §j apmaudgq, kad nezZinau né kur détis. (LKZ);

(14) Zmogus istvirkyn ir begédyn! (LKZ);

(15) Argi ne smagu matyti gyvenimo pilnatve trykStantj veidg, kuris pries porg mety
buvo sukaustytas skausmo, baimiy, depresijos. (Mantas Areima, Nostalgija:
neiSgalvota gyvenimo emigravus istorija, 2007);

(16) Kaip istrukti i$ baimés? <...> ] tokiq visuomene kelias i§ baimés visuomenés labai
ilgas ir sunkus. (respublika.lt);

(17) Apastalams anuo metu baimés spynas atrakino ir neryzZtingumo pandius nutrau-
ké Sv. Doasia. (bernardinai.lt).

Kelias jausmy suvokimo perspektyvas atveria JUDEJIMO ZEMYN konceptu-
alioji schema, ar tiksliau, ja grindziamos konceptualiosios metaforos: JAUSMAS
YRA NASTA ir JAUSMO PATYRIMAS YRA JUDEJIMAS ZEMYN. Lietuvio
pyktis, baimé ar géda patiriami kaip nasta, kuria norima numesti, bet kurig tenka
pakelti (18, 19). Sie jausmai slegia, spaudZia, priverdia pasilenkti Zemeén, plg. géda
galvg | Zemg palenké, gédg uzkoré (20, 21)%

(18) Nusimeskime baimés nastq. (bernardinai.lt);

(19) Pats jau émé uz tq jkyrumgqg pykti ant saves. (Jonas Mikelinskas, Misy emocijy
vagis, 2006);

(20) Pasakiau, kad kai kuriy lietuviy dalyvavimas Zydy Zudynése karo metais man
kelia slegiantj gédos jausmg. (Algirdas Brazauskas, Penkeri prezidento metai, 2000);

(21) Rytais is gédos norédavo skradziai Zemg prasmegti. (Kazys Saja, Tas, kuris, 2007).

ZMOGUS, PALYDOVAS, PRIESAS

JAUSMAS YRA ZMOGUS - dar viena itin daznai lietuvio pasitelkiama meta-
fora jausmams suvokti ir reiksti kalba. Priklausomai nuo konteksto ir aplinkybiy
toliau ji gali biti skaidoma j tris potipius: JAUSMAS YRA PALYDOVAS, JAUS-
MAS YRA SVECIAS ir JAUSMAS YRA PRIESAS. Kalbiniais $iy metafory ro-
dikliais visy pirma tampa zmogaus ir jo veiklos apibtidinimui budinga leksika.

2 Tomaszo Krzeszowskio nuomone, jausmo suvokimas per JUDEJIMO ZEMYN konceptualigjg prizme atliepia ir
neigiama jo vertinima (daugiau apie ikisgvokiniy schemy aksiologinj aspekta Zr. Krzeszowski 1994).
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Jausmas gali nuolatos lydéti zmogy, jam to nepastebint, pasireikSdamas tik tam
tikromis aplinkybémis, Zzmogui atliekant tam tikrus veiksmus, priimant sprendimus
ar zengiant lemtingus zingsnius (ypa¢ kai tai susije su baime). Kalboje dazniausiai
§is jausmo aspektas reiSkiamas formuluote ,,su + jausmas® (22, 23). Jausmas atei-
na, jis gali kalbéti, tyléti, krésti pokstus, bet taip pat nerimti, rékti, persekioti,
smaugti, valdyti (24—30). | baime kreipiamasi kaip j zmogy (31):

(22) Moterys uzsilipo ant suolo, su baime Ziuréjo gatvés link. (Kazimieras Zalenskas,
Sudrumstas Saltinis, 2004);

(23) Geriau biednam (vargingam) su garbe buti, negu turtingam su géda puti;

(24) Aplanko svetimos gédos jausmas, kai vardan politiniy tiksly imituojama demo-
kratija, kai familiariai Zeminamas Zmogus. (15min.lt);

(25) Géda ir kalté nuolatiniai jy gyvenimo palydovai. (respublika.lt);

(26) Tada nesupratau, kad jy lipom kalbéjo baimé. (Vytautas Bubnys, Zmogus i§
tenai, 1995);

(27) Pyktis — blogas pataréjas;

(28) O cia dar baimé pokstus émé kreésti. (Petras Venclova, Teateinie meilés karalysté,
2002);

(29) Perskaiciau E. Bradunaités-Aglinskienés ,,Respublikoje” iSspausdintq straipsnj,
kuris ir padéjo man rasti atsakymq j tai, kodél mane visq laikg persekioja baimé.
(respublika.lt);

(30) Bet ir tuos, ir anuos valdo baimé. (Petras Venclova, Teateinie meilés karalysté,
2002);

(31) Baime, nespausk man krutinés. (Vytautas Landsbergis, Sunki laisvé, 2000).

Pykcio, baimés, gédos jausmy samprata per prieso ir kovos su juo prizme iske-
lia aikstén neigiamus jy aksiologijos aspektus. Suvokiant jausma kaip priesa, sie-
kiama nuo jo ap(si)saugoti, ji jveikti, uzkirsti jam kelia, nepasiduoti (32, 33).
Nesugebéjimas suvaldyti jausmy savo ruoztu prilyginamas kovos pralaiméjimui.
Jausmo, ypac pykcio, apimtas zmogus elgiasi tarytum j spastus patekusi auka, j
kaléjima patekes / jvarytas karys, plg. eiti piktyn, jvaryti j tuzj (34—38):

(32) Zurnalistai apsaugojo prezidente D. Grybauskaite nuo gédos. (15min.lt);

(33) Miegas vis délto jueiké mano pyktj, ir as, pirtininkas, pramiegojau pirmgjq pa-
mokg. (Grigorijus Kanovicius, Veidai sutemose: apysaka ir nepramanyti apsa-
kymai, 2002);

(34) Dabar labiau nei bet kada privalote uzkirsti kelig baimei. (Verslo zinios, 2008);

(35) Baznycia ragina Zmones nepasiduoti pykéiui. (bernardinai.lt);

(36) Paleisk pyktj valion, pats busi nevalioj;

(37) Mes esame baimés jkaitai. (respublika.lt);

(38) Bet neissigando, o tik dar labiau jq suémé pyktis, kad jq Sitokig kupriuke dar
spardo. (Leonas Zaleckis, Butoji diena, 1998).
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ZVERIS, PABAISA, GYVIS

Jausmo kaip pavojingo zvéries, gyvio ir (ar) pabaisos suvokimo budas — JAUSMAS
YRA ZVERIS (GYVIS), JAUSMAS YRA PABAISA — glaudZiai siejasi su jau ap-
tarta jausmo kaip prieSo konceptualigja metafora. Jausmo jsivaizdavimas, pasitelkiant
(pavojingo) zvéries kategorija, viena vertus, remiasi jausmo subjekto ir zvéries el-
gesio tapatinimu, kita vertus, pasireiskia jausmo apibudinimu gyvinijos pasauliui
skirta leksika. Pirmojo atvejo pavyzdziy teikia pati kalbos sistema — tai frazeologiniai
junginiai kailis uzkaito, iltj galgsti, urzgéti, urksti (pykstant), ausimis karpyti, kailj
drebinti, uodega rukcioja (bijant) ir kt. Antrasis atsiskleidzia jausmui priskiriant zveé-
rims ir gyviams budinga elgesj — jis buina laukinis, nesuvaldomas, jis grauzia, éda
zmogy, jis prisélina ir gali uzpulti (39-42), savo prisilietimu kelia Siurpulj (43):

(39) Ji pakeité laukinis pyktis. (Irena Buivydaité, Laiko liko tiek nedaug, 1998);

(40) Géda labiau uz dumus akis grauZia;

(41) Su juo nicko nepasnekési — visas pykéio suéstas. (LKZ);

(42) IS baimeés nagy iSpléstas pomégis pridéjo pasitikéjimo. (Verslo zinios, 2005);

(43) Tikrai, ji nebuty galéjusi atlaikyti Siurpulingy baimiy ir pavojy. (Biruté Pukele-
viciate, Astuoni lapai; Devintas lapas, 2003).

Baimeés ir gédos jausmy bijoma. Jie baists, Siurpulingi. Nuo jy it nuo bauby
bandoma pabégti arba pasislépti (44, 45). Pyktj it laukinj zvérj stengiamasi su-
tramdyti, plg. tramdyti siutulj, sulaikyti pyktj, nuraminti tulzj, jo atsikratyti ar jj
iSvaryti, plg. isSdukimg i§ ko nors iSvaryti, pasiutimq iSvaryti, piktumg iSvaryti:

(44) Jei mes nebutume tos gédos taip bijoje. (Anri Bordeux 42, 2006);
(45) O taip norim kuo skubiausiai kur nors jlipti, dingti, prapulti ir nuo visy baimiy
pasislépti. (Biruté Pukeleviciaté, AStuoni lapai. Devintas lapas, 2003).

Pykcio kaip zvéries konceptualizacija atspindi tam tikrus kalboje jtvirtintus
stereotipinius pykcio subjekto ir objekto bei aplinkinés tikrovés su pykciu asoci-
juojamy objekty vertinimus. Stai gyvanams, su kuriais lyginamas pykstantysis
(sirseé, gyvaté, Suo ar vilkas), priskiriamas polinkis pykti, plg. piktas kaip vilkas /
Sir§é / Sirsinas, piktoji gyvaté ir pan. Daiktavardziais Suo ar vilkas apibudinamas
supykes vyras, SirSe vadinama supykusi moteris.

ARTEFAKTAS

Tiek sisteminiai, tiek tekstiniai duomenys ir paremijos iskelia aikstén dar viena
pykcio, baimés, o ypac gédos jausmy suvokimo reguliaruma. Visiems jiems pri-
skiriamos tam tikros materialiems objektams badingos charakteristikos. Stai géda
néra jgimta, ja galima gauti arba padaryti, taip pat paveldéti. Géda yra ,turima®
bet jos galima netekti (46—48). Be to, géda pasizymi tokiais daikty pozymiais kaip
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dydis ir forma (49, 50). Baime galima dalytis, jos galima netekti, pykcio galima
atsikratyti kaip nereikalingo daikto, palikti nuosalyje ar paslépti (51-53):

(46) Daryk gerai, gédos netureési,

(47) Kai gédg dalino, mangs namie nebuvo;

(48) Sarmatq pametus, reiks ir man eiti prasyti;

(49) Tai didziulé géda vaikams! (sarmatas.lt);

(50) Baimé sumisusi su astriu gédos jausmu ir kartu su stipriu troskimu Zengti j be-
dugne, priklausyti joms, uzvaldé jg. (Jaroslavas Melnikas, Tolima erdvé, 2008);

(51) Su savo bendraamziais negaléjo Sia baime pasidalyti, nes jie buvo jsitiking, kad
visq amziy liks vaikais. (Jurga Ivanauskaité, Sapny nubloksti, 2000);

(52) Ne veltui konservatoriai ne kartq atkreipé démesj j tai, jog jauni Lietuvos Zmonés
prarado komunizmo ir Rusijos baimg. (bernardinai.lt);

(53) Tu man padéjai atsikratyti pykéio, aciu tau. (Emilija Lieguté, Agregoras, 2000).

Kalbant apie géda ir pyktj, konceptualioji metafora JAUSMAS YRA DAIKTAS
gali biti toliau iSpleciama j metafora JAUSMAS YRA DANGALAS, o apie géda
dar papildomai — GEDA YRA DOVANA. Zmogus, netekes gédos, §lovés, viena
vertus, netenka dorovinio skydo, apnuogina savo silpnuma, plg. nuplésti slove /
garbe / gédg, kita vertus, nedorai pasielges ar nusizenges asmuo uzsitraukia gédg /

pyktj (54-56):

(54) Garbés nuplésimas — tai antras uzmusimas;

(55) Kentéjo girdédamas, kad broliai uZsienio lietuviai juokiasi is atvazZiavusiy SgjudZio
dalyviy, kurie kaip kokie ubagai praso doleriy, uztraukdami gédg juos atsiuntusiai
Lietuvai. (Filomena Taunyté, 7 nuodémeés...);

(56) ,.Zolés* bendraamziams nepardaves ir taip kvaiSaly prekeiviy pyktj uzsitraukes
Sesiolikmetis menamgq skolg turéjo atidirbti uzsienyje — vogdamas i parduotuviy
ir namy. (15min.lt).

KARSTIS (UGNIS), SALTIS

Karstis ir Saltis yra vieni pagrindiniy zmogaus patiriamy pojtciy. Todél Sios
zmogaus gerai (at)pazjstamos busenos irgi daznai pasitelkiamos emocinéms buse-
noms suvokti ir nusakyti.

Kalbinj pavidala konceptualiosios metaforos JAUSMAS YRA KARSTIS (UGNIS)
ir JAUSMAS YRA SALTIS visy pirma jgyja veiksmaZodZiuose, frazeologiniuose
junginiuose ir kituose zodziy junginiuose, Zyminciuose jausmo subjekto organiz-
mo reakcija j iSgyvenama biiseng ar jos akstina. Biitent jausmo sukelti organizmo
veiklos poky¢iai ar sutrikimai prilygsta organizmo reakcijai j karstj (nusakant pyk-
tj ir géda) ir Saltj (nusakant baime). Pykcéio apimtas zmogus kaista, prakaituoja,
karsciuoja, susigédes zmogus raudonuoja, jo skruostai uzkaito ir kt. Baimés apim-
tas zmogus virpa, dreba ir Siurpcioja.
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Jausmo, o tiksliau, pykcio ir gédos kaip ugnies suvokimo buida atspindi Siy
jausmy patyrimo aprasSymas, pasitelkiant su ugnimi (placigja Sio zodzio prasme)
susijusia leksika. Jausmas gali baiti uzkuriamas it liepsna, kurstomas, bet ir malsi-
namas (57, 58). Jo iSgyvenimas prilygsta degimui ugnyje, plg. pykcéiu degti, ugnj
kelti, ugnimi spjaudytis, alyvos pilti j ugnj, sudegti i§ gédos, Sirdj ir kiing gédiskais
pageidimais degina, Sirdyje verda ir kt. (59-91):

(57) Pykecio kibirkstélés akyse uzsidegeé. (LKZ);

(58) M. A. Pavilioniené pasiulé leisti vienalytes ,,Seimas’; nes nori pakurstyti visuome-
nés pyktj. (respublika.lt);

(59) Sunky LDK pralaiméjimg Vorkslos musyje Lietuvos istoriografija, regis, mielai
aprasyty bakterijos dydZio raidémis, skaisciai raudonomis is degancios gédos ir
istorinio paZzeminimo (15min.lt);

(60) Kiek jnirsio, nevilties ir pykéio visam pasauliui degé jy akyse. (Jonas Sadauny-
kas-Sadtnas, Geltonos vanago akys: autobiografinis romanas, 2002).

Beje, Siuo atveju jausmo kaip materijos ar skysCio temperatiira tampa jo inten-
syvumo zymeniu. Juo maziau intensyvus jausmas, tuo mazesnis jo kiekis ir tem-
peratiira, plg. nirsulys vésta, nirtulys atauso.

LIGA

Tai paskutinysis i§ bendry pykcio, baimés ir gédos jausmy konceptualizacijos
iSeities domeny, grindziamas jausmy suvokimu per ligos simptomy ir su liga su-
sijusiy procesy ir reitkiniy prizme. Siuo atveju ligos sukelti organizmo veiklos
sutrikimai projektuojami j emociniy patir¢iy sferg ir joms suteikiamas konkretus
pavidalas, plg. pyktis apakina, plauciai rugsta, tulzis liejasi, nervai issitempg¢ (pykstant),
sukelia traukulius (61-62). Baimé gali aptemdyti protg, kaip ir géda varzo zmoguy
it paralyzius (63), o pyktis gali privesti prie susirgimo ir net mirties (63—65):

(61) Uzsimerkiau, iSpilta prakaito ir gédos. (Renata Serelyté, Vardas tamsoje, 2004);

(62) — Matai, matai, — pykcio konvulsijos purté Zurnalistq. (Joné Baléitnaite, Salvi-
nijaus Nanio virusas, 2001);

(63) Akimirksniu mane tarsi paralyZiavo baimé ir géda. (Anrie Bordeaux 42, 1998);

(64) Susisirdijo ir neuzmirsta: dista i§ piktumo pro $alj eidamas. (LKZ);

(65) Numiré i§ pykéio. (LKZ).

Ypatinga ligy atmaina sudaro pasiutimas, pasitelkiamas jpykusiam asmeniui ir jo
elgesiui jvardyti ir apibadinti, plg. pasiutes, i pasiutimo ant sieny lipa, siautéja, pu-
toja, iltj galanda ir kt. PanaSios prigimties simptomai priskiriami ir psichinémis li-
gomis sergantiems asmenims, plg. pasélti, Sélinas, pasélinas, pasélélis, jsélio apakin-
tas, nervéza, erzelis ir kt. Zmogy uZvaldantis pyktis tam tikru badu ,,i¥derina®“ jo
organizma, zeidzia pusiausvyra, privercia pavojingai elgtis, plg. padikimas, jdukimas,
padiikélis, jdiikélis ir kt., taip keldamas pavojy ne tik subjektui, bet ir aplinkai.
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3. Specifiniai PYKCIO, BAIMES ir GEDOS
metaforinés konceptualizacijos bruozai

PYKCIO, BAIMES ir GEDOS jausmy konceptualizacijos modeliy apvalga,
viena vertus, parodo tam tikrus jausmy suvokimo ir vertinimo lietuviy kalboje
désningumus, kurie, tikétina, galéty sutapti su kity kalby duomenimis arba su kity
jausmy lietuviy kalboje konceptualizacijos biidais, kita vertus, atveria tiriamy kon-
cepty lietuviskuosius bruozus. Pastarieji sudaro tam tikra konceptualigja baze, api-
mancia tokius domenus: SKAUSMAS, KANCIA, KARTUMAS (NUODATI), GAM-
TOS JEGOS, AUGALAS (MEDIS, JAVAI), VANDUO (JURA), PURVAS (DEME),
VELNIAS. Nepaisant to, kad nusakant skirtingus jausmus sie domenai pasitelkiami
skirtingai ir ne taip daznai kaip anksCiau minétieji, biitent jie, o tiksliau, jy pagrin-
du kilusios metaforos atskleidzia jausmy konceptualizacijos kulttrinj sluoksnj.

SKAUSMAS, KANCIA

SKAUSMAS ir KANCIA - tai domenai, teikiantys pagrindg pyk¢io ir gédos
jausmy konceptualiosioms schemoms. Pirmuoju atveju omenyje turima koncep-
tualioji metafora JAUSMO PRIEZASTIS YRA SKAUSMAS (SKRIAUDA), pa-
matuojanti pykcio suvokimo biida. Pyktis ¢ia randasi kaip subjekto atsakas j pa-
tirta fizinj skausma ir (ar) skriauda. Nors explicite §i skriauda néra reiskiama, ji
lengvai numanoma, plg. musé jkando, sirsé jkando, vabalas jkando j Sikng.

Antruoju atveju kalbama apie konceptualigja metaforg JAUSMAS YRA KAN-
CIA, pasireitkusia pykcio ir gédos i¥gyvenimo kontekstuose. Beje, kalbant apie
pykti Sia skriauda patiria ne tik jausmo subjektas, bet ir objektas — asmuo ar daik-
tas, i kurj nukreipti pykstanciojo veiksmai, o gédos kancia iSgyvena pazeminima
ir neslove patyre subjektai (66, 67):

(66) <...> kuo grei¢iau nutraukti Siuos santykius, o atgaila dél jy padeda stoiskai is-
kesti Filijos pykéio protrukius. (Tomas Kacerauskas, Arkada, 2006);

(67) Ne, ji neiskes gédos, mirs! Nusizudys! Kvailé! Sliundra! Paskutiné kvailé! Nuogas
Robertikas guléjo sujauktoje ir purvinoje loveléje nepaleisdamas is ranky elemen-
toriaus (Herkus Kundius, ISduoti, iSsiZadéti, apSmeizti, 2007).

KARTUMAS, NUODA

Tai vienas i$ pykcéio konceptualizacijos budy lietuviy kalboje, pasireiskianciy
jau leksiniu lygmeniu. Konceptualigja pykcio sasaja su aitrumu ir gailumu — PYK-
TIS YRA KARTUMAS - atspindi jo pavadinimai aitris ar kartélis, pykdymas savo
ruoztu prilyginamas aitrinimui ir kartinimui (68—70). Tam tikra pyk¢io gretinimo
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su kartéliu atmaina esti pykcio kaip nuodijancios medziagos suvokimo btdas, at-
spindintis ir neigiama Sio jausmo vertinima (71):

(68) Jis labai nuolaidus £mogus: aitrink jj kaip nori, neuzpyks. (LKZ);

(69) Ji piktinosi, jos Sirdyje telkési kartélis. (LKZ.);

(70) Nekartink, vaike, mane be reikalo, bo i$ tiesy susipyksim. (LKZ);

(71) O prasai isdavikai neSoka pagelbéti savo kaimynui, net artimos giminei: apsinuo-
dije pykciu, kerstu, neapykanta, pavydu. (alkas.lt).

GAMTOS JEGOS, ORAI, TAMSA

Jausmy ir gamtos jégy, audringy ory tarpusavio sgsaja atspindi konceptualioji
metafora JAUSMAS YRA (AUDRINGI) ORALI, susijusi su jausmy, $iuo atveju —
pykcio ir baimés — interpretavimu pasitelkiant gamtos ir ory reiskiniy kategorijas,
plg., kaip debesis, jsiaudrinti, apsiniaukes (veidas), akys Zaibuoja, Zaibus laidyti ir kt.
Minétieji pavyzdziai, priklausydami gamtos reiskiniy sriciai, sykiu apibtidina pykcio
apimta zmogy. Tiek audra, tiek pyktis pasizymi dideliu intensyvumu, yra pavojingi,
siejami su pusiausvyros sutrikdymu. Per audra debesys slepia saule, dangus apsiniau-
kia, pasidaro tamsu (plg. Apresjan 1994). Visa tai suponuoja neigiamas patiriamo
jausmo asociacijas su tamsa. O zaibas ir griaustinis, nors ir susije su Sviesa, dél nei-
giamo poveikio zmogui, plg. niokoja, temdo ir kt., irgi priklauso pykcio sferai (72—76):

(72) Mas sielas niokoja baimé, siaubas, ir kvapq uzgniauzia piktas rastis. (alkas.lt);

(73) Pikta Zmona — griaustinis namuose;

(74) Taciau dziaugsmgq temdo vandaly baimé, nes parkas kol kas néra stebimas ir
saugomas. (diena.lt);

(75) Ar egzistencing baimeg gali iSsklaidyti aukuras, prie kurio kadaise klipéjo Abrao-
mas. (Vytautas Martinkus, Literatira ir paraliteratiura, 2003);

(76) Taigi, tokiy niuriy baimés dieny buvo nesuskaiciuojama daugybé. (respublika.lt).

AUGALAS (MEDIS, JAVAI)

JAUSMAS YRA AUGALAS (MEDIS, JAVAI) — tai vienas iSskirtiniy baimés
vaizdavimo lietuviy kalboje ir kultairoje buidy. Baimé séjama zmogaus, jo elgesio,
priimamy sprendimy, istorinés patirties, ji auginama. Baimé yra lyg medis, giliai
ileides Saknis j Zzmogaus samone, savo issikerojusiu vainiku aprépiantis svarbiausias
zmogaus gyvenimo sritis (77—80):

(77) Vaiko teisiy reformos grimasos Lietuvoje paséjo baime. (respublika.lt);

(78) Lietuvai atgavus nepriklausomybe, tremties uzauginta baimé nepasitrauké su so-
viety tankais. (bernardinai.lt);

(79) Taliau paklausiu saves: kokia esatis gali nugaléti mumyse jsiSaknijusiq baime.
(bernardinai.lt);
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(80) Tokiy zmoniy sékmé priklauso nuo to, ar jie leis baimei iSsikeroti iki depresijos,
ar vis délto sugebés pajusti savo verte ir veikti. (Laima, 1996).

Baimés suvokimas per augaly, o ypa¢ medzio ir pasélio (javy) prizme atspindi
ne tik baimés, kaip nuo seniausiy laiky zmogui pazjstamo jausmo, vaizda, bet
dvilype jo aksiologija. Baimeés ir pasélio ar paties séjimo procesy gretinimas supo-
nuoja atsakomybe uz priimamus sprendimus ir atliekamus veiksmus. ,,Paséjes*
baime zmogus, gal ir visa tauta privalés surinkti Sio ,,darbo® vaisius, paprastai
siejamus su skausmu, skriauda ir zala, o medzio ypatybiy suteikimas baimei paro-
do jos tvirtybés pripazinima. Medis yra vienas svarbiausiy pasaulio sarangos jsi-
vaizdavimo budy, neatsiejamas visatos elementas, sykiu ir vienas pagrindiniy sim-
boliy lietuviy liaudies kultiiroje (daugiau #r. Beresnevitius 1990; Cepiené 2008;
Dunduliené 1979, 1988, 1994, 2008; Gimbutiené 1994; Klimka 2011). Tai misti-
nio pasaulio asis, sasajos su nematomo pasaulio jégomis vaizdinys. Medziai lietu-
viy buvo garbinami, prilyginami didziosioms dvasioms ir gamtos jégoms, laikomi
nemirtingumo ir iSminties simboliais. Nors baimei reiksti kalba paprastai pasitel-
kiamos medzio augimo procesa ar jo elementus jvardijancios leksemos, $i analo-
gija taip pat leidzia jzvelgti baimés ir zmogy valdanciy gamtos jégy sasajas.

VANDUO (JURA, UPE)

Konceptualioji metafora JAUSMAS YRA VANDUO (JURA, UPE) — dar vienas
jausmy, o tiksliau, pykcio ir baimés siejimo su gamtos jégomis atvejis, iSryskinan-
tis nevienalytj ir dinamiska jausmo pobiuidj. Jis gali staigiai plasteléti, uzlieti visa
zmogy, stverti jj ir nusinesti j gelme, plg. neganda nusinesé, gédos plista, gédose /
sarmatoje paskendgs, papludes (81-83):

(81) Ir man vél plusteléjo géda | veidg. (Janina Survilaité, Vila ,,Edelveisas®, 2007);

(82) Jau anksciau jauté is Rolando trykstantj pyktj ir gniuzdantj beviltiSkumg, kuris
kartais pastverdavo ir jg j savo gli¢iy ciuptuvy glébj ir, kaip ir dabar, reikédavo
déti daug pastangy, norint iSsivaduoti i$ Siurpios, protq stingdancios apatijos. (Kes-
tutis Zubka, Pankas, 1998);

(83) IS merginos srute sruvo baisus pyktis, Saltis, svetimumas. (Saulius Spurga, Pa-

saulio vidurys, 2000).

Pykcio kaip jsiaudrinusios juros konceptualizacija atskleidzia posakiai gilus jsir-
dimas, paskendes jsirdime, pykcio banga, pyktis nurimo, atsltigo ir kt. Pyk¢iui iSreiks-
ti pasitelkiamas juros vaizdas atspindi jvairius Sios emocinés biisenos atspalvius.
Dalis Siai kategorijai priskiriamy jausmy pasizymi gilumu, apima visg zmogaus kiina,
pagrindines jo egzistencijos sritis ir trunka ilgiau, pvz., pyktis, uzsiristinimas, ap-
maudas. Kiti jausmai pasizymi didesniu intensyvumu, bet ir trumpalaikiskumu, pvz.,
jnirsis, jnirtis, jsiutis, pasélimas. Jura, lygiai kaip liga, pavojingas zvéris ar audringi
orai, néra numatoma ar prognozuojama, juolab nepriklauso nuo Zmogaus valios.



PYKCIO, BAIMES ir GEDOS metaforiné konceptualizacija
lietuviy kalboje: kultdrinio turinio beieskant 89

PURVAS (DEME)

PURVAS (DEME) — vienas pamatiniy gédos konceptualizacijos lietuviy kalbo-
je domeny, atpazjstamas gédos leksemos etimologijoje’ ir susijes su gédos ir pur-
vo asociacijomis. Kalbinj pavidalg konceptualioji metafora GEDA YRA PURVAS
(DEME) jgyja leksemose, #yminciose gédos jausmo sukélimg ar priezastj, plg.
dergti, apjuodinti, Smeizti, tersti (vardg), purvais apipilti (iSgédyti). Garbés netekes
zmogus tampa tarsi pazymétas gédos (21-24). Tokia géda it déme norima nusi-
plauti. Géda pazenklinti gali biti ir sprendimai, reiskiniai, objektai (25):

(84) Bernas labai su tom mergom susidergé. (LKZ);

(85) Tavo veidas géda pazymétas. (LKZ);

(86) <...> kuriam Zinios reikalingos tik suZinoti teisybg apie savo uzmustq draugq ir
nuplauti gédos déme, atsiradusiq dél Sio skandalo. (Aidas Pelenis, Keturiolika
Restitucijos dieny, 1997);

(87) Tu asmeniskai man padarei mirting, neistrinamq gédg. (Robertas Kundrotas, Oro
pilis, 2002);

(88) Gal tada musy reformos nebity pazenklintos gédos ir vagystés. (Romas Gudaitis,
Mes — i$ perSauty dainy krasto, 2000).

Gédinimo rysj su terSimu jrodo begédzio zmogaus vadinimas ,kiaule®. Gédos
ir purvo sasaja netiesiogiai gali bati kildinama i§ nuodémeés laikymo gédos prie-
zastimi, nusidéjimo laikymo géda. Nors akivaizdziy tai jrodanciy kalbos fakty néra,
$is rysys gali buiti numanomas, pasitelkiant nuodémeés etimologija, kurios pamatu,
kaip ir kalbant apie géda, eina bjauréjimasis viskuo, kas kelia pasislykstéjima, tai-
gi ir purvu.

VELNIAS, PIKTOSIOS JEGOS

Paskutiné i$ aptariamy konceptualiyjy metafory grindziama pykc¢io jausmo su-
vokimu per piktyjy jégu ar velnio valdomo zmogaus veiksmy prizme — PYKTIS
YRA VELNIO (VALDOMAS) ELGESYS. Siuo atveju jpykes Zmogus, viena ver-
tus, jgyja tam tikry velniui priskiriamy pozymiy ir tampa jo jsiktnijimu — tai at-
spindi jo vadinimas pik¢iumi (piktgja dvasia). Antra vertus, jausmo subjektas el-
giasi kaip velnio apséstas, plg. Sélsta kaip velnias aruoduose, siunta kaip velnias pa-

3 Wojciechas Smoczyniskis Lietuviy kalbos etimologijos Zodyne (LEZ) gédq 'negarbé; taip pat 'sarmata, neslove’ (DP),
kildina i$ sen. pr. gidan acc. sg. formos, siedamas jg su nigidings 'begédis. Kaip giminiskas gédos formas moks-
lininkas taip pat nurodo sen. sl. *2ada < *géda 'pasibjauréjimas, pasislykstéjimas’ ir toliau i$ pastaryjy isveda
tokius vedinius: sen. le. Zadny 'bjaurus, $lykstus, atstumiantis, Zadac sie ‘bjaureétis, jausti pasislykstéjima’; plg.
sen. balt. sl. < *géd-a- < praide. *geh,d"-. Toliau plg. sen. aukst. vok. quat, nauj. aukst. vok. Kot ‘purvas, bala;
meéslas, vid. aukst. vok. qudt ‘piktas, nyd. kwaad, vid. ang. cwéd 'piktas, atstumiantis’ (LEW 142 Bogdzevic¢ 2020).
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rugéj, is visy velniy iSvarytas ir kt. Velnio domena implikuojantys kalbos vienetai
pasitelkiami piktiems ir nedoriems darbams jvardyti, plg. velnig galvoti. Keiksmuo-
se velnias tampa pyk¢io rai¥kos priemone, pvz., Kad tave velniai! (LKZ).

Démesj verta atkreipti ir  tai, kad velnias, priskiriamas piktyjy dvasiy pasauliui,
taip pat lemia neigiama tiek pykcio ir jpykusio asmens, tiek objekty ir reiskiniy,
sudaranciy prielaidas pykciui atsirasti, vertinimg.

4. Apibendrinamosios pastabos

Aptartos konceptualiosios PYKCIO, BAIMES ir GEDOS metonimijos ir me-
taforos, atskleisdamos bendrus zmogiskuosius pykcio, baimés ir gédos jausmy
suvokimo ir vertinimo budus, iSkelia aiks$tén lietuviskajai kalbinei ir kulttirinei
samonei budingus pastaryjy bruozus. Bendrosios TALPYKLOS, JUDEJIMO AUKS-
TYN / ZEMYN, SKYSCIO, ZMOGAUS, DAIKTO, ZVERIES, KARSCIO, LI-
GOS vaizdinés schemos c¢ia jgyja specifinj kultarinj sluoksnj, atsiskleidziantj lek-
siniu, etimologiniu, frazeologiniu ir tekstiniu lygmeniu.

Universalumu pasizymin¢ios PYKCIO, BAIMES ir GEDOS konceptualizacijos
kryptys visy pirma grindziamos bendra zmogiskaja jusline patirtimi, o specifiniai
ju bruozai yra Sios patirties kalbinés kultiirizacijos ar kultiirinio jprasminimo kal-
boje vaisius.

Viena pagrindiniy schemy, pasitelkiamy jausmo ir jo iSgyvenimo esmei suvok-
ti ir apibrézti, yra UZDARA ERDVE, o jausmo kaip joje esancio skystio materija
ivairuoja nuo vandens iki kraujo ir tulzies. Pati erdvé Siuo atveju zymi ne tik inda,
kuriame laikomas skystis, ar statinj, j kurj jzengia jausmo subjektas, bet neigiamai
konotuojamus spastus ir kaléjima, kuriame subjektas atsiduria pries savo valia. [veik-
ti pyktj — tai jveikti pavergéja, o susidoroti su baime ir géda — istrukti iS nelaisvés.
Baimés ir gédos patirtis suvokiama ne tik kaip nelaisvé ar atsispyrimas slegianc¢ioms
jégoms, bet ir kaip nastos pakélimas, skausmo ir ligos iSkentimas, purvo nusivalymas.

Jausmas lietuvio laikomas pries$u ar lygiaverciu partneriu ir palydovu, o uzklu-
pes netikétai apibudinamas svecio kategorijomis (géda). Jo poveikiui ir pozymiams
iSreiksti produktyviausi atrodo su gyvinijos pasauliu susije konceptualieji domenai,
taCiau ne bet kokiy, o visy pirma pavojingy, laukiniy ir baisiy zvériy vaizdiniai.
Tiek pykcio, tiek baimés ir gédos jausmy parametrai apibréziami pasitelkiant ar-
tefaktams badingas charakteristikas, jausmy intensyvumas papildomai — nataralius
reiSkinius: karstj ir Saltj.

Vienas i§ esminiy lietuviskajai PYKCIO, BAIMES ir GEDOS konceptualizaci-
jai budingy bruozy yra Siy jausmy siejimas su gamtos pasaulétvarkos ir net pasau-
léktiros vaizdiniais, gamtos ir gyvybés dominantémis. Veidas, biidamas viena i$
pagrindiniy jausmy reiskimosi erdviy ir jausmy veidrodziu, laikomas ir dangaus
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atitikmeniu, o ktinas — jausmuy, ar tiksliau, gamtos ir kity jégy salygojamy buseny,
buveine. Pykcio uzvaldytas ktnas iskrypsta, paklitiva j chaoso biisena. Baimés
apimto ktino strukttira pakrinka — su gyvybe siejamos jo dalys (Sirdis) nustoja buti
jo centru ir tai priartina kting prie sastingio ir mirties. Gamtos jégy konceptualie-
ji domenai parodo lietuvio suvokiama zmogaus menkuma gamtos ir, placiau zitrint,
visatos atzvilgiu. Jiems, kaip ir piktosioms dvasioms, zmogus neturi jtakos.

Liaudiskasias jausmy teorijas ir ju kosmogoninius vaizdinius papildo lietuvio
tikéjimas zodzio, kuriuo sukeliamos jausmus valdancios jégos, galia bei jausmy
intensyvumo suvokimas per ugnies, gamtos stichijy ir vandens kaip gyvyjy orga-
nizmy prizme. Ypatingas jausmy vaizdavimo elementas yra itin reikSminga vieta
lietuviy liaudies simbolikoje uzimantis medis — zmogaus sasaja su visata ir pozemiu,
zemés ir dangaus sfery atrama.

Nepriklausomai nuo to, kuris i$ konceptualiyjy domeny pasitelkiamas jausmui
isisamoninti, prasme jis jgyja tik bendroje (bazinéje) konceptualiojoje sistemoje. Kaip
matyti, lietuviskyjy pykcio, baimés ir gédos jausmy konceptualiyjy schemy saltiniais
tampa ne tik kasdiené aplinka, bet ir Simtus mety is kartos j karta perteikiama kolek-
tyvineé patirtis bei jos kultarinis ir istorinis kontekstas. Si patirtis yra nevienalyte,
sudétinga, daugiasluoksné. Tokia pat sudétinga yra ir konceptualiyjy metonimijy ir
metafory strukttra (zr. 1 lentelg). Ribos tarp jy pagrinda sudaranciy kognityviniy
domeny ne visuomet esti aiskios, uztat metaforinio perkélimo kryptys beveik nuolat
atliepia ir papildo viena kita. Svarbiausias pastaryjy bruozas — vaizdinis vientisumas,
grindziantis ir pykcio, baimés, gédos jausmy kognityvinius portretus.

1 lentelé. PYKCIO, BAIMES ir GEDOS konceptualiosios metaforos (sudaryta autorés).

I§TAKU KONCEPTUALIEJI DETALIOSIOS
DOMENAI METAFOROS
Detalieji (arba
Bendrieji tikslinamosios PYKTIS BAIME GEDA
metaforos)
PYKTIS yra (KARS-
KUNAS yra TAS) SKYSTIS .
. GEDA yra
TALPYKLA PYKTIS yra BAIME yra .
. (KARSTAS)
(UZDARA KRAUJAS SKYSTIS
. SKYSTIS
ERDVE) PYKTIS yra
TALPYKLA TULZIS
BAIME yra GEDA yra
JAUSMAS yra PYKTIS yra - v
5 . UZDARA UZDARA
TALPYKLA UZDARA ERDVE . R
. ERDVE ERDVE
(UZDARA PYKTIS yra . .
. BAIME yra | GEDA yra
ERDVE) SPASTAI . .
KALEJIMAS | KALEJIMAS
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I§TAKU KONCEPTUALIE]I DETALIOSIOS
DOMENAI METAFOROS
Detalieji (arba
Bendrieji tikslinamosios PYKTIS BAIME GEDA
metaforos)
BAIMES .
(INTENYSVUS) GEDOS PA-
PATYRI-
. JAUSMO PATY- | INTENYSVUS PYK- TYRIMAS vyra
JUDEJIMAS . MAS yra )
. RIMAS yra JU- | CIO PATYRIMAS yra : JUDEJIMAS
AUKSTYN / . . v JUDEJIMAS | |
M DEJIMAS JUDEJIMAS AUKS- M ZEMYN
ZEMYN v ZEMYN .
AUKSTYN / TYN . GEDA yra
N BAIME yra v
ZEMYN " NASTA
NASTA
JAUSMO PATY- .
GEDA yra
RIMAS yra PU- .
o . VARZANTI
SIAUSVYROS PYKTIS yra IS VI- BAIME yra EGA
PUSIAUSVYRA SUTRIKDY- DAUS VEIKIANTI VARZANTI J . o
. . GEDA yra IS
MAS / JEGA JEGA
VIDAUS VEI-
JAUSMAS yra .
. KIANTI JEGA
JEGA
. GEDA yra
BAIME yra
PYKTIS yra ASMUO
ASMUO .
N ASMUO . GEDA yra
ZMOGUS BAIME yra .
PYKTIS yra SVECIAS
. PALYDO- .
PRIESAS GEDA yra
VAS
PALYDOVAS
PYKTIS yra LAUKI-
NIS / PAVOJINGAS)
ZVERIS
GYVOJO PYKCIO POZYMIAI
PASAULIO yra GYVUNO FI- .
_ . BAIME yra
OBJEKTAI GYVUNAI ZIOLOGINES
GYVIS
REAKCIJOS
PYKT] PATIRIANCIO
ASMENS ELGESYS
yra LAUKINIO ZVE-
RIES ELGESYS
BAIME yra
MEDIS
AUGALAI .
BAIME yra
PASELIS
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ISTAKU KONCEPTUALIE]JI
DOMENAI

DETALIOSIOS
METAFOROS

Bendrieji

Detalieji (arba
tikslinamosios
metaforos)

PYKTIS

BAIME

GEDA

NEGYVOJO
PASAULIO
OBJEKTAI

ARTEFAKTAI

PYKTIS yra
SUNKUS DAIKTAS
PYKTIS yra
DANGALAS

GEDA yra
DOVANA
GEDA yra
ASTRUS
DAIKTAS
GEDA yra
DANGALAS

NATURALUS
REISKINIAI

KARSTIS
(UGNIS)

PYKTIS yra UGNIS

GEDA yra
UGNIS

SALTIS

PYCIO INTENSY-
VUMO MAZEJIMAS
yra SKYSCIO
VESIMAS

BAIME yra
SALTIS

ORGANIZMO
VEIKLOS SU-
TRIKIMAI

LIGA

PYKCIO PATYRI-
MAS yra ORGA-
NIZMO VEIKLOS
SUTRIKIMALI
PYKTIS yra
TRAUKULIAI
PYKTIS yra PASE-
LIMO LIGA
PYKTIS yra PSI-
CHINE LIGA
PYKTIS yra MIR-
TINA LIGA

BAIME yra
PARALY-
ZIUS

GEDA yra
PARALYZIUS

JUSLINIAI
PATYRIMAI
IR SKONIS

SKAUSMAS

PYKCIO PRIEZAS-
TIS yra VABALO
JGELIMAS

PYKTIS yra KANCIA
PYKCIO PATYRI-
MAS IR REISKIMAS
yra SKAUSMO SU-
TEIKIMAS

GEDA yra
KANCIA

KARTUMAS

PYKTIS yra
KARTUMAS

NUODAI

PYKTIS yra NUODAI
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I§TAKU KONCEPTUALIE]I DETALIOSIOS
DOMENAI METAFOROS
Detalieji (arba
Bendrieji tikslinamosios PYKTIS BAIME GEDA
metaforos)
BAIME
PYKTIS yra
yra APSI-
ORAI AUDRINGI
NIAUKES
ORAI
DANGUS
BAIME yra
GAMTA TAMSA PYKTIS yra TAMSA
TAMSA
IR GAMTOS -
JEGOS GEDA yra
_ VANDUO
PYKTIS yra JURA )
GEDA yra
VANDUO PYKTIS yra _
. JORA
SRAUNI UPE .
GEDA yra
UPE
GEDA yra
PURVAS DEME PURVAS
(DEME)
. GEDA yra
BAIMES yra .
PABAISA KAZKAS
PABAISA
. BAISAUS
MITINES P =
BOTYBES . YKSTANCIOJO
PIKTOSIOS JE- | ELGESYS yra VEL-
GOS, VELNIAS | NIO VALDOMAS
ELGESYS
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Metaphorical Conceptualization of
ANGER, FEAR and SHAME in Lithuanian:
In Search of Cultural Content

Summary

The article discusses the conceptual images of ANGER, FEAR and SHAME in Lithua-
nian. The aim of the paper is to show the cognitive and cultural basis for the perception,
valuation and linguistic expression of feelings of anger, fear and shame in Lithuanian.
Conceptual metaphors and, in some cases, conceptual metonymies are used to reveal
tendencies in thinking about these feelings. To this end, linguistic constructs are used to
express various aspects of anger, fear and shame as well as the norms and behaviors as-
sociated with them. The research inventory consists of lexemes belonging to the catego-
ries of anger, fear and shame, composite linguistic units, which contain these lexemes or
which are regularly associated semantically with the said lexemes, as well as derivatives
derived from metonymic and metaphorical transfers and phraseological compounds. The
structure of the article is measured by the source domains of the conceptual metaphors
of ANGER, FEAR and SHAME. On this basis, first of all, the conceptual metaphors of
the common source domain, which reveal the common patterns of perception of anger,
fear and shame, are discussed (CONTAINER / CLOSED SPACE / UP and DOWN
MOVEMENT / BALANCE; HUMAN / COMPANION / ENEMY; ANIMAL / BEAST;
ARTEFACT; HEAT (FIRE) / COLD; DISEASE), the following are the directions of
linguistic conceptualization specific to individual feelings only (PAIN / SUFFERING;
BITTER / POISON; NATURAL FORCES / AIR / DARKNESS; PLANT (TREE / CE-
REALS); WATER (SEA / RIVER); DEVIL) First one reveal the common cognitive basis
of the perception and evaluation of the feelings of ANGER, FEAR and SHAME, the
second allows us to see the cultural layer of latter.

KEYWORDS: conceptual metaphors, concept of ANGER, concept of FEAR, concept of SHAME.



